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1552663 | nsudaluuan 3(3-0-6)
Interpretation

1553635 | NMSUaenNa@IsenIgng 3(3-0-6)
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Reflective Assessment of Translation
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English for Work
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English Origins and Development
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English in an Asian Context
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Summary and Conclusion
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Thai Grammar and Language Usage

1553907 | AaUzuazdaluein1senu 3(3-0-6)
Arts and Style of Reading

1553908 | Aauzuazdarvesnisilauaznisyn 3(3-0-6)
Arts and Style of Listening and Speaking

1553909 |AaUzuazda1vesnsitou 3(3-0-6)
Arts and Style of Writing

1553910 | nsdeansseninaimusssy 3(3-0-6)
Intercultural Communication

1553911 | Imusssue Ty 3(3-0-6)
ASEAN Culture

1553912 | msasun1winglugiuzniwisisuseine 3(3-0-6)
Teaching Thai as a Foreign Language

1553913 | uinnssunsdeanslugadavia 3(3-0-6)
Communication Innovation in the Digital Age
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1552904 | awlSaradiniugisusey 3(3-0-6)
French for Beginners

1552905 | nw il Saealuiinusediiu 3(3-0-6)
French for Daily Usage

1552906 | nsdeansnwrSaaaluuium 3(3-0-6)
Communicative French in Contexts

1552907 | mnudlaluenansnunsaea 3(3-0-6)
Comprehension in French Documents

1552908 | elSaimafinu 3(3-0-6)
French Studies

1553914 | Saiusssumssuusemuamsis e 3(3-0-6)
French Dining Culture

1553915 | nnwwSumaiiionsviondien 3(3-0-6)
Communicative French for Tourism
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1553916 | nwelSueafienuuinisemsuasia3osiy 3(3-0-6)
Communicative French for Food and Beverage Service

1553917 | amwSamaiiianislsausy 3(3-0-6)
Communicative French for Hotel

1553918 | nmwSaumaiienudtineu 3(3-0-6)
Communicative French for Office Work
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1552909 | Snusdjuu 3(3-0-6)
Japanese Alphabet

1552910 mmzﬁﬂuﬁug'm 3(3-0-6)
Fundamental Japanese

1552911 | nvwdlduitensaeansludiausydniu 3(3-0-6)
Japanese to Daily Communication

1552912 | avwdjdunilensaeansluaniunisal 3(3-0-6)
Japanese to Situational Communication

1552913 | haensalanwndiu 3(3-0-6)
Japanese Grammar

1553919 | msilswazmsnantsdjiu 3(3-0-6)
Japanese Listening and Speaking

1553920 | madeundiu 3(3-0-6)
Japanese Writing

1553921 | nserunwdiu 3(3-0-6)
Japanese Reading

1553922 | mwndjuuiiiedvdm 3(3-0-6)
Japanese for Careers

1553923 | Yamsssudu 3(3-0-6)
Japanese Culture
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1552914 | mwnnvailosd 3(3-0-6)
Introduction to Korean

1552915 | A1991U 38U AR 3(3-0-6)
Korean Reading and Writing

1552916 | nwnnndiionisdeansludinusesniu 3(3-0-6)
Korean in Daily Communication

1552917 | nrwwnudluaaunisalfivainuany 3(3-0-6)
Korean in Various Situations

1552918 | ImuUSITUNING 3(3-0-6)
Korea Culture

1553924 | pwnvaiiionisidnden 3(3-0-6)
Korean for Socializing

1553925 | nrwunivdiiesudingu 3(3-0-6)
Korean for Office Work

1553926 miﬁamimmLﬂﬂwﬁLﬁaqiﬁ%IiaLLiu 3(3-0-6)
Korean Communication in Hotel Business

1553927 mﬁaummmmm’mﬁlﬁaqiﬁa%”mmmﬁ 3(3-0-6)
Korean Conversation at Restaurant Business

1553928 | NN maNIUaE AT 3(3-0-6)
Korean through TV Drama
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1552919 |hennsalawnIudosdu 3(3-0-6)
Basic Chinese Grammar

1552920 | nsilawazyantuIudosiy 3(3-0-6)
Basic Chinese Listening and Speaking

1552921 | n1sguntunIuialy 3(3-0-6)
Chinese Reading for General Purposes

1552922 | nsifeunteniuiodu 3(3-0-6)
Introduction to Chinese Writing
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1552923 |lennsalneiudedeans 3(3-0-6)

Communicative Chinese Grammar

1553929 | nsilauaznan1wduluaniunisalianig 3(3-0-6)

Chinese Listening and Speaking in Specific Situations

1553930 | N5 uUldnoun1enIu 3(3-0-6)

Chinese Correspondence

1553931 | nw1duitensyeluiivuyy 3(3-0-6)
Chinese for Public Speaking

1553932 | fepuuaz Inusssuiu 3(3-0-6)
Society and Culture of China

1553933 | pnudunusseninalne-su 3(3-0-6)
China-Thailand Relations
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Practicum
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Suan Dusit Spirit

fiunnsnnadusnvesuine deaiundndusofnauietlag du Sndnual wiis
Famsssuaiundn e medslneuaznsiluganandudanlddoingamysuiazgninans
‘wwmmﬂmmmﬂuawmimLmusuawm’mmaa AIUNI5LSOUY ’?J‘U’]‘?J‘Wﬂi mﬁmaumaa EJ’E]’E)‘VIFT
ANSANWINLAY DINNT ’e](ﬂﬂ'ﬁ/iﬂﬁ’illﬂ’]i‘U'ﬁﬂ'ﬁ JMUNITNYIU S ma@@%&ﬁaﬂUWUSiiﬂJV]ﬂﬂ’m o)y
LLﬁ(ﬂﬁ@@ﬂﬁQﬂ’]’]ﬂJLUU1W8LLauL‘Vl’]‘1/]‘14@]@ﬂ’]iLUaEJULLUaﬂsﬂﬂﬂﬁﬁﬂiﬂaﬂiu‘VJf‘lll@] ﬂ’]iLiFJUEG‘I’JEJG]UL’eJ\‘I A4
iilamuoanazgdu yadnamaugunuumsduamundn anmsn anuasvs sjaiu vam lunis
MaumemuUszaln LLazii'«ﬂ‘%ﬂu?ﬁﬁﬁ’]

Development of Suan Dusit University from the past to the present,
SDU’s cultural identity, Thai social manners and development with civility into ladies and
gentlemen, development of SDU’s academic distinction in culinary arts, teaching profession,
kindergarten education at La-or Utis Demonstration School, special education, food and
services, nursing services, and elegant art and culture, as identification of being Thai and
aligned with global changes in all dimensions, self-study, understanding of oneself and
others, particular personality according to Suan Dusit Spirit, love, belief, determination and
devotion for work with great care and particular expertise

1500119 awngsiteimunanaudugseus 6(6-0-12)

Thai for Being Scholars
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Use of language with accuracy, elegance and aesthetics, in terms of listening,
speaking, pronunciation, reading and writing, use of Thai for communication, by getting main
ideas from what is read and listened to, making inquiries, analyses, interpretations and
evaluations, to indicate one’s personality and scholars for the use of Thai as a tool for

professional work and communication in each society
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English for Self-direction
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Reading and understanding of data and information and matters in everyday
situations,  demonstration of main ideas from what is heard and read, discussion,
presentation of ideas related to strengths and weaknesses in one’s particular field of study,
writing of letters and informal requests, and note-taking of familiar matters and key concepts

during discussions

1500121 MEBInguienisaziioudn 4(4-0-8)

English for Reflective Thinking
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Practice of English listening and speaking skills in providing others with
detailed instructions and advice in one’s area of expertise, understanding of articles and
public announcements, analysis of basic information, and expression of ideas on abstract and
concrete matters, as well as ones related to Thai and native-speaking culture, interaction

with and provision of information for others with fluency and spontaneity

2500116 FeAUDITHYU 4(2-4-6)

Civilized People Societies
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Identification, significance, knowledge, and ideology gained from studies of
global civilization, western civilization, eastern civilization and South East Asian civilization,
emphasizing comparative analyses with Thai civilization, social development with civility in
21st century, which is related to political systems, laws and forms of government, economic

systems, beliefs and religions, through various areas of arts from the past to the present

ningasfaumansindin awnivimundingy Auzuwemansuasduaans BnIngauaIuedn



umw. 2

2500117  walaslneuazwalaniia 4(2-4-6)

Smart Thai and Global Citizens
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History of Thai and global societies from the past up to the present, wisdom
heritage in various fields related to identity of being Thai and philosophy of sufficiency
economy, to adapt oneself to changes in the global society, building up skills of analytical
thinking and problem solution, collaboration and peaceful coexistence with others,
responsibility for the society, anti-corruption attitude, awareness of one’s duty and one’s
individual identification as Thai and global citizens, as well as respect to human rights and

cultural diversity

4000112 IeAansuazanAan sluTINUIZIIU 4(2-4-6)

Science and Mathematics in Daily Life
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Thinking and reasoning, personal finance, data analysis and decision-making, scientific
skills and procedures, science and living factors, application of science for health, life quality and
environment, information technology advancement, analysis and worthwhile use of information
technology, online social media and ways of living in the digital age, and integration of science,
mathematics and information technology, to solve everyday problems for benefits of living and

working

4000113 AU laazNS hRING 3(2-2-5)

Digital Literacy
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Digital literacy concept, rights and responsibilities, digital media access, digital
communication, digital security, digital media understanding, digital society practices, digital

health and wellness, digital commerce, digital law and future digital technology
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English Grammatical Systems
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English grammatical systems: parts of speech, determiners, modal verbs,

adverbial phrases, prepositional phrases; present form: statements, negatives, and questions

1552130 Taegnnsalnrwdengeluuiun 3(3-0-6)

English Grammar in Context
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Rhetoric and sentence structure in English grammar from authentic materials
including both printed and non-printed media: past forms, future forms, conditional

sentences, direct and indirect speech, active and passive voices, clauses, phrasal verbs

1551142 nsflauazynn sangquiiauiuusmedeny 3(3-0-6)

English Listening and Speaking for Social Interactions
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English listening and speaking for social interactions: short dialogues and
extended conversations for a variety of every day social exchanges: greetings, small talk,

directions, offers, requests, travel plans and shared experiences
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English Listening and Speaking for Professional Purposes
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FANTUTEYUEEIND WsemMNgIRaluratnang Tausssd wsemlunisaunuinialnsdng uaz
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Listening and speaking skills in a variety of business situations: business
presentations, business meetings, cross-cultural business etiquette, telephone enquiries and
verbal complaints

1551144 nssukanEuA T Snge kY 3(3-0-6)
English Reading and Writing for General Purposes
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Basic reading and writing skills for general purposes: keyword identification,
idioms, phrases and skim and scan strategies in authentic paragraphs; written messages,

simple notes, notices, announcements, schedules and informal emails

1551145 nseumaziTEuA B SanqEiansaN TN 3(2-2-5)

English Reading and Writing for Professional Purposes
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Reading and writing skills in a variety of business situations: identification of
topics, main ideas, supporting details, text patterns of organization from expository text;
analysis of announcements, charts, graphs, tables and short articles, academic journals in

daily life; identification of author’s writing purposes and the presentation of the ideas

regarding the texts in a written form
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Introduction to English Linguistics
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Linguistic principles, a brief history of linguistic thought, the structure of the
English sound system, word formation, sentence structure, language changes including

variation by class, style and gender

1553124 MNYFUNUS N1 DN 3(3-0-6)

English Syntax
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Concepts of English syntax: English sentence structures and syntax rules,
forms and functions, deep and surface structure, word categories, phrase structure rules,

types of sentences

1552131 dnenansiionseanideaninsenge 3(3-0-6)

Phonetics for English Pronunciation

dndnwsluszAumuazseauUselon mheldusassudosmhedes lasease weea
msaadsminlusziumuarsyiuuselon dnvazmadedunsnedeliles sawfs amnumainmany
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Phonetic alphabet in transcription at word and sentence levels, phonemes
and allophones, syllable structure, stress at word and sentence levels, sounds in connected

speech together with variation in English accents

1552306 ssuARnSenguilaedy 3(3-0-6)

Basic Concepts of English Literature

ANLVING AIENRE UNUIMMTIT 89AUSENEUTBITSIAR USHAVBITSaIne 19
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Meaning, importance, roles and functions of literature, literature components,
literature genres, especially prose and poetry; critical and interpretive methods of

knowledge exchange related to beauty, figurative language, prosody and fashion
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Legend of Mythology
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History and the origins of the Greek and Roman gods, angels, heroes, and
heroines with the origin and influence of the literatures’ beliefs and concepts on the art,
way of life and culture of the modern era via selection, analysis, comparison and

interpretation

1552307 HUNTENINNIITIUARLAZITINARIATA] 3(3-0-6)

Literature Appreciation and Criticism
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Meaning of literature appreciation, the value and beauty of the literature in
both of its connotative and implicative meaning, the comparative language, figurative
language, idioms, imagery, and symbolism in literary works, both of prose and poetry via

selection, analysis, comparison and interpretation methods for appreciation

1552206 nannsuaznsuianisula 3(3-0-6)

Principles and Practice of Translation

WNAR 1ANNITHAENG B NTWUA 29AUTENOUNITUUA AMANUALAZITTIIUTIUYDS
tnua mmé’mﬁuﬁswdwmiLLiJaﬁ’Uﬂﬁﬁamsmmmwﬁmmmam% NIzUIUNITHaYNaloNIsua
maLANANTEII s Sanguuaznwlng JounfiAslunsulanazuumeaidululdlunisudle
gy msﬂssqﬂm‘%’flﬂ%ﬁﬁa wazweluladansaumnaiioraslunsudtemlunisua

Concepts, principles, and theories of translation; elements of translation;
translators’” competence and ethics; the relationship between translation and
communication in regards to linguistic theories; the processes and strategies of translation;
differences between English and Thai; problems in translation and possible solutions;
application of information and communication technology and its tools, in solving

translation problems
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Independent Study
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A study of a topic of special interests related to the English language;
knowledge, abilities and English skills synthesis from previous study and their application via
reports and presentations

BUINIVURANIZAY 39 w28nn
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English Listening and Speaking for Academic Purposes
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Listening and speaking skills for academic purposes: discourse markers, main
ideas and key information for the purpose of note taking with advanced listening texts and

academic lectures; a presentation on an academic topic

1552133 A99TUUAZIIIUNTWIDINGLTIIVING 3(2-2-5)
English Reading and Writing for Academic Purposes
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Academic reading and writing skills: analysis and synthesis of academic
journals and reports; writing strategies for different types of essays: idea generation, outlines,
drafts, edits and proofs
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Public Speaking
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Principles and methods of public speaking and different kinds of speeches
with different functions: impromptu, persuasive, informative, and official speeches; words,
sentences and expressions according to speech topics; the role of ethics and the logical

arrangement of ideas in written speeches
ANANEAS 6 e

1552134 9590ANENS 3(3-0-6)

Semantics
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The nature of meaning: lexical semantics, compositional semantics and
pragmatics; concepts of semantic relativity and sense relations; propositions, truth-values

and truth-conditions; semantic features

1553134 JuUHuRAENS 3(3-0-6)
Pragmatics
sluvaifugudutauuivamans udnnistienusufiolunisaunu ngui
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Basic concepts in pragmatics, co-operative principles, speech acts, politeness

theory including conversational and critical discourse analysis
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1552308 ANNATITHITIUNTTY 3(3-0-6)
Psychoanalysis Literature
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Principles, concepts and theories of personalities and psychoanalysises
affecting the behavior of the characters both in positive and negative regression via the
analysis, classification and comparative methods leading to the application of literature

analysis and real life situations in the form of case studies

1553316 UUUIUNITH AT N UAY 3(3-0-6)

Comical and Fantasy Novel

wnflensswunund asduszneu Tasudes dragas a1n wWiRnde) n1wn duaud
THlunsuseiud msdeidou doad uaznsaiadunmnmaifuaiaiidsareysmowesyud

The characteristics and features of comical and fantasy novels; components,
plots, characters, settings, aspects, language usage, idioms, parody, satire and imaginative

power and its influence over human perspectives

1554306 TRuisdwiuasanuiiluuafiens 3(3-0-6)

Dimension of Vocabulary and Places in Novel

mMyeseimdniluuions Anunneres 33015 nsderuninensiuaste
UsznindiiAsandestuaniuil a1 wazaniunisalinegivsngeglumideisiidadeniain
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Analysis of vocabularies in novels: meanings, usage, conveyance of the
meaning in connotation and innotation with relevance to places, time and various situations
happening within the novel through many factors such as history, geography, culture and
tradition; applications for presentation in tourism
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1553228 asudaannarendeangeluntuloe 3(3-0-6)
English to Thai Translation
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Translation practice via the application of concepts and theories of
translation, as well as translation processes for texts in different genres from English to Thai;
analysis and interpretation of source texts in English with accurate and appropriate
terminology and expressions for translation; translation problem solutions; appropriate

strategies, information, and communication technology and English to Thai texts translation

tools
1553229 asudaanarenineiluntuidenge 3(3-0-6)

Thai to English Translation

nsinudalaeihuindn  vau)  waznszuiunswlaunyszendldlunisuladuadu
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Translation practice via the application of concepts and theories of
translation, as well as translation processes for texts in different genres from Thai to English;
analysis and interpretation of source texts in Thai with accurate and appropriate terminology
and expressions for translation; translation problem solutions; appropriate strategies,

information, and communication technology and Thai to English texts translation tools
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English for Hospitality Industry
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Vocabulary, phrases and expressions in conversations for guest service
situations in the hospitality industry; greeting and receiving guests, dealing with guest
requests, offering help and advice; the fundamental concepts of hospitality in different
service departments and various job positions in the service industry; the combination of

language used with communicative techniques for understanding in hospitality careers

1554606 MEnsangesiaineznsiEue 3(2-2-5)

English for Presentation Skills

Wannseaswarinueniwlunisiiauedienesadsyansua Téun n1s
Tasgvingugile Msdeniitediaue nsimuaingusvasdnisilauelvidaiau nsdndaduidenn
NSULEWD NSENNITULEAUD LazNIISULRAUAININAINE

Development of communication and language skills for the delivery of
effective oral presentations; analysis of an audience; selection of topics; clear objectives of

presentations; presentation content organization; presentation practice and question

responses
YN AN 3 wiein
1553135 MudIngelansiuadle 3(3-0-6)

Contemporary World Englishes

mwdanguludiusingg Mlanuagnquinsiamnaslasaieesniudingwly
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English language across the world and the theories on the development and
structure of world Englishes; the varieties of Englishes in terms of linguistic features; the
sociocultural contexts and the role of English as a lingua franca in ASEAN and its implications

for English language teaching and learning
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1552657 mMwdengulunisidainiivazenusie 3(3-0-6)

English Debate and Discussion

LnAMNARANY AT UNTAMT I skay M sAneg 1 Tumgduna nns
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Concepts in critical and logical thinking: argument, debate, discussion, drawing
logical conclusions from the critical evaluation of facts and ideas, analysis of both affirmative
and negative sides of an issue, practices of debate and discussion in different areas including

education, culture, ethics, science and technology, economics, and the environment

1552658  nwludendiia 3(3-0-6)
Language in Digital Media
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Development of language in digital media and the etiquette in digital media
communication; comparison and contrast between the language of digital media and the
language of printed media; written argumentative comments in response to posted content

in digital media

1552659 STUUNUBAINTND9NE W 3(3-0-6)

English Morphology

nsANwIrIBYeIR Lakn mhefdase nilealidase guassa sindni Jady
Usznmvastady Aufen Aussan ddeu whedwit n1sadie vieves

A study of word units: free morphemes, bound morphemes, prefixes, roots,
suffixes: derivational and inflectional morphemes, simple words, compound words, complex

words, lexemes, word formations and word classes
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Sociolinguistics
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Principles and basic concepts of sociolinguistics, social networks, the
relationship of language to geography, accents and dialects, language varieties, language and

gender, language and occupation, change in language styles

1552661 ASI3EUNTWIDINGUADNISUEN 3(2-2-5)

Learning English via Drama
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English skill practice via monologue and group performance, gesture, eye

movement, facial and speech movement, pronunciation for drama

1552662 N138ea197 35N TIUUAzU ST NA LY 3(3-0-6)
Literature Communication and Application
VANNTS WA JULUULaENguinsieats sulaun nsdeansielidutiala nns
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3
nuiilenuinaziiaeyt anunsal wansal vsunmiedsan Susssn msilesnisunases 7
Unnglunussunssudazyaaiy naenumnihliussgndldiiiensaiaunagasasdelnl
Principles, concepts, form and communication theories; persuasive
communication, audience analysis, agenda setting of author constructs and their creation of
influences on readers; the application of communication concepts and theories for the
study and analysis of situations, events, social contexts, culture, and politics of any given

era; application for writing a modern dramatic script
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Interpretation
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Concepts and principles of interpretation; interpretation processes; techniques
and types of interpretation: simultaneous interpretation, consecutive interpretation,
whispering interpretation, relayed interpretation, telephone interpretation, courtroom
interpretation, medical interpretation and escort interpretation; problems and solutions in
interpretation; summaries and paraphrases from listening; note-taking; instruments for
simultaneous interpretation; interpreters’ qualifications and code of conduct as well as

interpretation in practice from Thai to English and English to Thai

1553635 N3UALINAITRANIZNY 3(3-0-6)
Translation of Specialized Texts
nsinudasuatulsziananeg iddnwazaniznienier Tenn 917 91UsTn T
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AMBUAS GATOMNT ANDIENT wazguVInaYl UnAnde g tnetheudilaannuuiaa wannis

wazngunsuvanyszenaldluniswaduatiuiilesdusenaunas JULUURNIEN 19N

Translation practice of various source texts with particular protocols including
news, literature, films, cooking recipes, greetings, speeches, abstracts, and contracts;
application of concepts, principles and theories of translation for the translation of source

texts with specific elements and language features
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Reflective Assessment of Translation

NTBATIERLALININEI AL MIULWIAR 8NN VB uazaAlsenaureInIshia
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Reflective assessment of translation according to the relevant concepts,
principles, theories and elements of translation; examples of translated texts of high and
low quality with varying classifications such as written and spoken translations, formal and
informal translations, and translations with particular protocols; appropriate and reasonable

reflection of others’ target texts leading to application within their own translated texts

1553637 Mensangudmiuniaafis e iausssu 3(3-0-6)

English for Cultural Tourism

AdnianizdiulseTaanudunivesaaiuiiviewfisanisTmusssuluun
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Technical terms and history of cultural attractions in Bangkok and suburban
areas: temples, palaces and archaeological sites, ethical and legal shopping products,

accommodations, tour agency booking, authentic situational practice

1553638 Mensangudmiunmvioadfieadeliaeg 3(3-0-6)

English for Eco Tourism

mdnianziuuse Renuluvesdauiiveadisamnssssuvaiieadestunig
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Technical terms in eco-tourism relevant to natural parks and maritime parks in
all regions of Thailand, ecological and ethical products, accommmodations, tour agency

booking, authentic situational practice
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English for Work
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Oral and written communication for common work interactions: job
interviews, telephone conversations, scheduled appointments, reception of Vvisitors,
directions, instructions, meetings and discussions; useful concepts, vocabularies and

expressions related to the topics

1553631 AMedanguiensiRunsuaznsne 3(3-0-6)

English for Travel and Study

mmi’u,azﬁﬂwmqmmé’qﬂqw‘ﬁf\?’]L‘ﬂmﬁam&ﬁummazﬁm:mm'a Tawn
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English knowledge and skills for travel and study; survival English in various
situations: directions, hotel room reservation; academic English: note taking strategies for

reading and listening, academic paper presentations

1553632 AUAIEALAZAITNAIUINIBING 3(3-0-6)

English Origins and Development

AUALEALA WAIUIN1TUDINT ¥ §INululseinadIngy AaonauRmUINITVDY
mmﬁﬂﬂqw??qwiaﬁm gAnany aufagadagiu mumiﬁﬂm@wﬁwaﬁLﬁﬂmﬂqﬂj‘ﬂﬁuaqmagu AEUN
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WasuwamesnniiiumaduiiomnannmswaniUieuniedeny wazimusssy Anewiwnasfiuives
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Origins and development of the English language in England from Old to
Middle to Modern English, via invasions and religious and social influences; the further
influences upon English in the colonization era and the subsequent development of the
language via cultural and social exchanges; the origins of the differences between British and

American English

ningasfaumansindin awnivimundingy Auzuwemansuasduaans BnIngauaIuedn



umw. 2

1553633 nMsdeanstuiausssu 3(3-0-6)
Cross-cultural Communication
mfannuLazaLddveInsasasuuutu Yausssulaelimuddaluses
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Feastuanssuluaniunisalaingg
Definition and importance of cross-cultural communication with focus on

cultural values embedded in language use and hidden assumptions and barriers to effective

communication; comparison of preferred modes of communication, nonverbal
communication, intonation patterns, address terms, greetings and requests across cultural

groups; application of cross-cultural communication skills for various situations

1553634 MuBIngeluusunNvemnIUieide 3(3-0-6)

English in an Asian Context
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History and development of the English language in Asian countries; the roles
and functions of the English language in multicultural and multilingual contexts;
comparisons between different cultures in Asian countries and the implications of these

differences for a better understanding in communication
nauIvInEing 18 wiaenn

1552901 ARvuieN sE3ayaRIiNNLATEgRD 3 (3-0-6)

Folklore for Creation of Value-added Economy

ArudiugrueaRvuiven nquiafvuinen mafunussdeyauarldusslovd
foyaneafvuingr arunde Ainss s iasiutiu eufals Aavgnisuans naUssyndld
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Basic knowledge of folklore; theories of folklore; collection and utilization of
folk data; beliefs, rituals, legends, folk tale, folk song, folk arts, folk performing arts; folklore
data application in films, TV scripts and documentary, folklore for creation of value-added

economy
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Summary and Conclusion
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Principles, patterns, techniques of summary, conclusion, and explanation,
general knowledge of words, sentences, paragraphs writing, practice getting main idea from
listening to different media and reading various types of documents as well as practice

writing abstracts and extracts, and concluding contents, news, reports, and projects

1552903 wanawILaznslgnIelng 3(3-0-6)

Thai Grammar and Language Usage
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Thai use in sounds, syllables, words, phrases, sentences, and foreign
languages related to Thai, expressions, polite languages, royal words, rules of reading and

writing Thai, as well as language use according to methodology and trend

1553907 Aavzuazdanvain1senu 3(3-0-6)

Art and Style of Reading
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Principles and processes of reading, reading for getting main idea, analytical
reading, interpretative reading, reading diagnosis, critical reading, and evaluating value from
what to read by selecting from appropriated Thai and English article for learners and

providing activities to promote reading development

1553908 Aavzuazaarvesmsiluaznisnn 3(3-0-6)
Art and Style of Listening and Speaking
yénmsuazmatansilieguiinsugauaznsyaludinusediu msiladedu
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Principles and techniques of critical listening and speaking in daily life,
listening for getting main idea, analytical listening, interpretative listening, listening for
evaluation, use of tones, rhythms, speaking styles, motions and personalities for narration,
discussion, seminar, and speech, as well as practice listening and speaking Thai and English

in various opportunities and situations

1553909 Aavzuazdatvam e 3(3-0-6)

Art and Style of Writing
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Principles and techniques of writing, comparison of spoken and written
language, use of words, locutions, expressions, proverbs, and aphorisms, reference systems,
practice writing Thai and English stories from experiences, diaries, biographies, introducing

book or tourist attraction, short stories, articles to express opinion and rationally criticize

1553910 mMsfesssEnineimusssy 3(3-0-6)

Intercultural Communication
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Background, influences, and compositions of intercultural communication,
differences and adaptation in language and culture, verbal and non-verbal languages uses,
personality developments, scaffolding processes for work across ASEAN cultures, trends and

issues of intercultural communication and Thai language

1553911 INUTTTUD WY 3(3-0-6)
ASEAN Culture
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Definitions, importance, backeround, and origin of culture, characteristics and
relationships between Thai and ASEAN cultures, analysis of similarities and differences in
societies, languages, literary works, cultures, customs, traditions, mythologies rituals, beliefs,

economic systems, ways of life, and regulations of each ASEAN country

1553912 nsaauniwinelugiuzawsnslsina 3(3-0-6)
Teaching Thai as a Foreign Language
mmLfJumsuanm'iaaumvawalugﬂuzmwwi’mﬂixmsﬁ LUIANVDINITAD Y

NIANUTZNA mi%’ULLazmiﬁﬂuﬁmmﬁﬂﬁﬁLLazmiﬁWiN‘Uszmﬁ {]ﬂﬁwaﬂﬁﬁﬂuﬁluﬁmmm

dapyl LLaz"i’wuﬁiimLﬁamiﬁauﬁmwﬂm Brsaeu nsdafanssu nsnande nyinuasyseifiune

NMSWEUMNUNITIANITISEUS kazuuInINITRRUneensasun 1w ingliuayIssdseinealy

A0UNTAIITIUR O AY
Background of teaching Thai as a foreign language, foreign language teaching

approaches, first and foreign language acquisition and learning, factors of learners in

languages, socials, and cultures for learning Thai, teaching methods, activity managements,
media productions, evaluations and assessments, lesson plan writing, and Thai language

teaching skills development approaches for foreigners in the real or simulation situations

1553913 ufanssun1sdeansluganiia 3(3-0-6)

Communication Innovation in the Digital Age

uinnssuduLuIAn sULUY adesiledmiunisdearsludiviraulugaiisa
msfeanswuulszanunaiwaglivszaiuian nmsiueIeviedian vden lulasuden fqmml,ﬁam
R woawaad nszaueAUTe laniailou nisUszyuesulall wazidunimedsnu TUlHo 1A
Ustlowtirousunnisdeans

Innovations in concepts, models, tools for communication at work in the
digital age, synchronous and asynchronous communication, implement of social network,
blog, microblog, content community, wiki, podcast, forum, virtual world, online conference,

and social bookmarking for the benefits of communication contexts

nguIvInTe S 18 viaenin

1552904 awFaesdmiudisuiEey 3(3-0-6)
French for Beginners

Anvinven1wETaaa munisils nsye n1seukanIslen Inglduaudlanae
doanslutinuszdriumermdndt hensalseAuiiugiu uagSeudiausssudSaa
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Practice of listening, speaking, reading and writing French at elementary level.
With the emphasis on communicative skill used in everyday French culture, basic vocabulary
and sentence structure are embedded in

1552905 aMeSaaaTudinuszniu 3(3-0-6)

French in Daily Usage

vz wsSaaa fumsils mayn mseumaznadou Taeumandila
wardoasluiinuszsiudhefdnd lensallussduiigau uazdoudTausss deeudfuaa

Improve advanced French listening, speaking, reading and writing skills and
focusing on communicative skill used in everyday French culture, and gaining cultural and

society knowledge

1552906 msfesinudSaasluuiun 3(3-0-6)
Communicative French in Contexts
Aniinwenisilanaznisyaniwid fuaaluuunsinanlussdugedu Boudmdni
hensalwardnnuiliortes nueirusssunsdoasivr e
Practice of listening and speaking French in situations, vocabularies, grammar,

expressions and includeing cultural French knowledge and communicative skill

1552907 anadnlaluenansned s 3(3-0-6)
Comprehension in French Documents
Aninweniseru nsley Wernudilaluwenaisisiniwdsuag a1f Ureusznia
WU T wuuresusnag st ensel uwazduausieg Mieades
Practice of reading and writing authentic materials; notice, leaflet,

advertisement and various types of forms, vocabulary, grammar and expressions related
fields

1552908 S adarne 3(3-0-6)
French Studies
0TIV 1IN WAALY

ee

anilmans daau n191eq 1ATEENY Aavy TaiussTuua
Jaqdu
Geography, society and politics, economics, arts and culture of the French in

21st centuries
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1553914 Fanusssunssuusemuamsisaag 3(3-0-6)

French Dining Culture

Use¥amnundunn sssudlauwazansemmsulssmuemsisaea Ussnm
9113 LAesAuLazgUnsaluulfze

Concepts and French dining etiquette which includes table manner, foods
and drinks

1553915  ;wneSaAsilansvieaiiien 3(3-0-6)
Communicative French for Tourism
AnnnsldnedSumaiiensdoasiionnivieadion luaaiunisalaeg vesdnvue

MsdansgamamnIINUINg Beufmdmitazdnnuiiioites samﬁgasﬁaﬂgmﬁ'mﬁwizmm%’ama

wavaouiivieadienfiddeysine
Practice of using essential French in communicatin for travelling in situations

of prospects for hospitality management industry and improve its skills, study vocabularies,

expressions, about France and its significant tourism attractions

1553916 AMwEsAsa Ui uazIATasA 3(3-0-6)
Communicative French for Food and Beverage Service
Annwidssmaiionsieasdmivyaainsiliuinisiuemsuaziedesiuly

anunsaline) Seudmdminardunuiiieifes
Practice of using essential communicative French for Food and Beverage

Personnel in situations and improve its skills and study vocabularies and expressions in

related field

1553917 AwelSaAaianisTseusy 3(3-0-6)
Communicative French for Hotel

AnnwSaaaiianisdeansdmsuyransiliuinisauemshaviasosmaly
anun1TalingT SeuimAniuazduiunneItes
Practice of using communicative French for Hotel situations and study

vocabularies and expressions in related field

1553918 awsuAga udtiney 3(3-0-6)
Communicative French for Office Work
Anmsdeansdmsuyrannsludinaluaaiunmsalineg wazSeuimdnias

dunuiifsdes

ningasfaumansindin awnivimundingy Auzuwemansuasduaans BnIngauaIuedn


https://www.google.co.th/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=7&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiv6KKlvaTOAhVLMo8KHWWVAg8QFggxMAY&url=https%3A%2F%2Fprezi.com%2F8dgppopyvx72%2Ffood-and-beverage-personnel%2F&usg=AFQjCNHlwiRfEQKctCNUfc1jNfps8i5aFg&bvm=bv.128987424,d.c2I
https://www.google.co.th/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=7&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiv6KKlvaTOAhVLMo8KHWWVAg8QFggxMAY&url=https%3A%2F%2Fprezi.com%2F8dgppopyvx72%2Ffood-and-beverage-personnel%2F&usg=AFQjCNHlwiRfEQKctCNUfc1jNfps8i5aFg&bvm=bv.128987424,d.c2I

umw. 2

Practice of using essential communicative French for office worker in

situations and study vocabularies and expressions in related field
nguAn1wIgUu 18 viagfin

1552009  Snwsdiu 3(3-0-6)
Japanese Alphabet
HNWYITINUL HNWIAINIATUY DNBIAUT AdnYkazdwumvinmelutinlszd1iu
naziFeuddsnuTaussmdUu
Japanese alphabet including Hiragana, Katakana and Kanji as well as

vocabulary and greeting expressions in daily life, study of Japanese society and culture

1552910 mmw’jﬂuﬁugﬁu 3(3-0-6)

Fundamental Japanese

Trssassuseloauguuasiinaunundug Tiun nsuusthaues mstuiae n1sven
918 N15UBNNUNELAYINIANY N15N1TUBNTWABUT N1TUBALIAT NITUBNTIAT LaviTeus deny
Jouusssudu

Basic sentence structures and short conversations practice including
introducing yourself, numbers counting, telling age, telling telephone number, telling date

and time and telling price, a study of Japanese society and culture

1552911 awdluiiensaeansludiinuszsiu 3(3-0-6)

Japanese to Daily Communication

Anfnwzsiunisile n13ye A1381u waznsilsuniwigulunisdeansly
TinUseaniu

Pratice of listening, speaking, reading and writing Japanese in daily-life

communication

1552912 mwgluinanisieaisluaaiunisal 3(3-0-6)
Japanese to Situational Communication
Anvinweaunsilaaznisnan g Uuitlsluaniunisalsieg A

Pratices of listening and speaking Japanese in provided various situations
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1552913

1553919

d1Agy
the main idea

1553920

umw. 2

Tagnsalnwgdu 3(3-0-6)
Japanese Grammar
Afne fenwsdud hensaluavlassainalssleantnauundudenay

Vocabulary, Kanji, grammar and advanced Japanese sentence structures

nsflauaznsyan e 3(3-0-6)
Japanese Listening and speaking
Anvinvenisilawaznisnen g yuluaaiunisalsingg Advue waginasdlaniy

Pratice of listening and speaking in provided various situations, summarizing

Madsunrndiuu 3(3-0-6)

9

Japanese Writing

Anvinwensilisulssloanaztannunwgdunimualy wagiinagulaniudfey

o

Pratice of writing Japanese sentences and messages in provided topics,

summarizing the main ideas

1553921

n1sgun ey 3(3-0-6)
Japanese for Reading
Hnvinwen1591uUsEleAkazUaMINNNTIY

'
a1

Yuimuualy waginasulamnudnagy

A} q

Pratice of reading Japanese sentences and messages in provided topics,

summarizing the main ideas

1553922

peANsYYuY

awduiiodndn 3(3-0-6)

Japanese for Careers

'
o ¥ a A

mfnikazduun g duiiieitaduianisssfiaglu wardausssunisvinauluy

A}

Vocabulary and expression study in Japanese business, working, culture for

Japanese organizations
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1553923 s TN 3(3-0-6)
Japanese Culture
UsgiRmansuar@aufausssudiu 1un Aavznisven Aadznisdanenlsl
Aauznlulu azAsAYA
History and culture of Japan in terms of the art of Japanese tea ceremony,

flower arrangement, Kimono and Kabuki
NENIVINUNME 18 vu2enin

1552914 aemudilady 3(3-0-6)
Introduction to Korean
Mmdnuysduna gULLUUUixImﬁugm Msnanvinnie fav nsuenian wazdud
1ITYI LA IAUSITUNINS
Hangul (Korean Alphabet), basic sentences: greetings, numbers, telling time

and date, Korean manners and culture

1552915 N1591UIYUNIYILNING 3(3-0-6)

Korean Reading and Writing
1 a ¥ a 4” 4 o % dy d‘
N1IBIURAS LYY UTVBAITUATYIUNTINALUBIAU ﬂ’]'ﬁ’i%‘UqLLﬁ%ﬂ'ﬁqUi’ﬂﬂ’ﬂNﬂ’]ﬂiyﬂaﬂLUE]LiEN

Basic Reading and writing in Korean language, identifying topic and main idea,

textual summarizing

1552916 AMwNMELaNsaeansludinusestu 3(3-0-6)

Korean in Daily Communication

N13d80a150 19NN MALUBIAUNINITH WA 81U wazilew Adnm wazlieansal
SYRND!
Basic Korean communication in listening, speaking, reading and writing skills,

basic vocabulary and grammar

1552917 awunmidluganunsaiiivainviane 3(3-0-6)

Korean in Various Situations

yinwgnsile e 81u 1oy AMwnndiiiensdeansiimanzanfuuiunmedeny
LAZTAIUGTTULNYA

Listening, speaking, reading, and writing communication skills in Korean for

social coxtext and cultural context studies
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1552918 IMUSITUNINE 3(3-0-6)

Korea Culture

UsgdRmans wazuivgweaniva anmmanimans lnssaiianiadsay anande
AdTUSTEIUAAR Useindl maun AaUzuazannssanssy 3093

Korean history and philosophy, geography, social structure, beliefs,

interpersonal relationships, traditions, religion, arts and literature, ways of life

1553924 AenvELien1sidndea 3(3-0-6)
Korean for Socializing
giJLLUUUizT,EJmmsﬁwmummﬁ%uqﬁLﬁamiauwmﬁmmsaumaiéfu’%wmaé’mu
WAL IRIUGIINUDUNING
Advanced Korean sentence patterns and expressions for appropriate

communication in terms of social context and Korean culture

1553925 AN maanudTneu 3(3-0-6)

Korean for Office Work

Adnikazdruiudiienisdeansluuiunnisincuvesdiauuas TausssuinIma
FasssunsusengRnuluiivhag msreusulnsdndt nmsdnwinsléaulsunsululassenaenis
PAENYUNING

Vocabulary and expression study for work contextual communication
including social and cultural Korean studies, appropriate behaviours and manners in

workplace, telephoning, Microsoft Office study in Korean

1553926 ﬂ']’iﬁlaﬁ’liﬂ’l‘leﬂLﬂﬁ%ﬁtﬁaﬁqiﬁﬂii\‘mi&l 3(3-0-6)
Korean Conversation in Hotel Business
Admsiuazdnnuiionisdeanslutiunmsvihendussialsusuifionisdousuuas
AnsiaiugnAIINNING
Vocabulary and expression study for work contextual communication in hotel

business in order to welcome and contact with Korean customers

1553927 MsEUNUIAINIALEg A S1uR NS 3(3-0-6)
Korean Conversation for Restaurant Business
AMmsiuazdnnuitonisdearslutiunnsiiilugsfieuemisiiensdeusu

wazfnsieiugnAYIWNIvE
Vocabulary and expression study for work contextual communication in

restaurant industry in order to welcome and contact with Korean customers
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1553928 AWINNARIUAZASI 3(3-0-6)

Korean through TV Drama

msyoandedlunisuans nisdeastasldniwvinnig 1oun nasuansvimie nasld
A8 WAZNITHARIDENNINENTN UNTHIMLAE TAIUSI TN AT Az TousanuIaNazAT

Pronunciation for dramatic effect, non-verbal communication including

gestures, eye movements and facial expressions, Korean manner and culture reflected from

the dramas
NguIVINTYIAUY 18 wiaefin
1552919 Tagnnsainwdulaediu 3(3-0-6)

Basic Chinese Grammar

hnsainwiuiusUuutuasniing tassadadseloafiugiu vlavosd n1sasa
i Jszloauonian Yssleadinny Ussloadds uagUsylongniu dnnisldnienlvaenndedy
Usgsmu msldmauaznssinan lneysanmsiuinugnisdeans

Forms and functions, sentence structures, word classes, word formation,
affirmatives, interrogatives, directives and exclamations, subject-verb agreement, active and

passive, communication skill integration

1552920 nsilsuazaniwdudosdu 3(3-0-6)

Basic Chinese Listening and Speaking

Anfnurntwdudiienisdearsiaeldunaunuiluaniunisalsneg wasduiudans
#1199 Mnanunsalluinuszifunaz sty fiuiusnnsdann Bnnvimeiiferfunisoenides
15 EAT N WRNEEEN

Practice of communicating in various situations and extended discourse from
everyday situations to social situations, practice speaking Chinese associated with

pronunciation and intonation

155221 mMsgrun1eIumaly 3(3-0-6)

Chinese Reading for General Purposes

nseuluseiud 8 Ussleawazdeoniilagldnaisnsenutesiu nssruwuuniig
41801 N1TRUUMITaYARNIE 1158 1UlAFUNAINAIEIAY N1TBIULUURAAIIY kaIATIEA
Tasvadwesunsulnernudeildasduiinuses1iu

Words, phrases, sentences and paragraph reading basic reading strategies,
skimming, scanning, looking for keywords, interpreting, and analyzing text organization

through authentic materials used in everyday life
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1552922 nMsdeunenIudedu 3(3-0-6)
Introduction to Chinese Writing
Bnsasrlsglealneizuannisidmainnd nislddlunsasassloawag n9. 3y
Usgloaludennu RnnisWlounwnduauuuuunig 4 nisnsenwuunesy nsi@euduiingiedd
N5t urin NMSYULERIAINBUR NMSRsuTRSITY Nslsunanspudelalaznisvelny
Sentence writing from words to phrases, phrases for sentences and sentences
for paragraphs, Chinese writing practice in different patterns, forms filling, memorandum,

note-taking, congratulation and invitation cards, condolences and apologies

1552923 TgnsainunIudedaans 3(3-0-6)
Communicative Chinese Grammar
lhernsalnwIuitenisdearsneidunisnisuasliifunianis Snserssuy

hensainuniuilldlunsils g 8w wasideulasfnuisndedsiant uarldlvdodsfiud Annng

Jeunuvdnliensaliignsies
Chinese grammar to communicate both formal and informal language,

Chinese grammar system analyze in listening, speaking, reading and writing through printed

and non-printed materials, grammatical writing practice

1553929 nsisuazan wIuluaniunisalianig 3(3-0-6)
Chinese Listening and Speaking in Specific Situations
Anvinugmaitauaznisyaniuduludnuuesiieg sudamumanianigisluudunmis
WINTUAUDITN N5 NIFUTEYUAULU NTNALLEAUD NsUsEYLLaZNTENN 1Y
Practice of listening and speaking skills with various situations both in
academic and professional contexts, at work places, seminars, oral presentations, meetings

and interviews

1553930 nseuldnaun1eduy 3(3-0-6)

Chinese Correspondence

Anns@gulanauguuuusingg aanuieldneuniegsiauazdeny n1siliguanvung
Bidanseind Anwinsldinmwlumadeusduiu ideamumamnsuasdasioaungUssasdvos
VLY

Writing business correspondence practice including e-mails, language studies

in salutation, body and closing for the purpose of business correspondence writing
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1553931 awduiiensyalufiyuvy 3(2-2-5)

Chinese for Public Speaking

wdnmsuazIsnswaluiivuwu Annsldddny Ustleauazdend dnulunisme
ﬁamﬁﬂﬁu%umﬁuﬁﬂwmzﬁafﬁaL%@@Mﬂﬁi(g@ﬁﬂﬂ’]U%UWLLa8%§aﬁiiu1uﬂﬂimmﬁamﬁﬂﬁu%u 38013
wAlvdeyraniznin NITINLNUNITYA ﬂ’]ﬁﬂ%’]xﬁﬂ?’]ﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬁwjﬂ LLﬁ%ﬂﬂﬂ’]’iwjﬂﬂ’lwﬁuﬁLuﬁﬁmﬂiu
MswaBgaiui mayaiielideya waznsyadgyau

Principles and public speaking methods, vocabulary, sentences and
expressions practice according to topics, roles and ethics for public speaking, problem
solving, speech planning, confidence creating for public speaking, impromptu speeches,

informative and persuasive speeches

1553932 FeAUKAZIAUS TINIY 3(3-0-6)

Society and Culture of China

msAnwiRRUUsEmAmssasgUssrwuduluiy giimans nflenia UseiRmans
Usgns yuwIR N5LilaensunAses wWiswgna Ineimansuazsinalulad nsfnw USyeyn 15sainssy
favz Tamsssn Ussinal uazamnuduiussemneussimne

Study of geography, climate, history, population, races, politics, administration,
economy, science and technology, education, philosophy, literature, arts, culture, customs

and international relations of the People’s Republic of China

1553933 ANURUNUS 5znIebneIu 3(3-0-6)
China-Thailand Relation
Uszifnuduniveaniuduiusnisinunisdies tasegia wasn1sd1seniig
UsenrunazUssnalnefidundausofind gt
The history of political, economic and trade relationship between Thailand

and China from the past to present time

NUINIVIRNUSTEUNISAII TN 3 BU8nn
1554807 AstnUszaunisallundw 3(270)
Practicum

n1silnUszaunisalividnnisidn1wsang wluniisuniasguseniaenau Tu
Ussinevsasnuseine
Job training in English in either the public or the private sector in Thailand or

abroad
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1552915 AN581ULTBUN T UNTIE 3(3-0-6)

1552916 nwunmaliionsdoansludinussdiu
3(3-0-6)

1553924 nrwunmaliionsdndeay  3(3-0-6)

1552917 AW LAIMA A UNSIAiaINany

3(3-0-6)
1553928 AW N IAARIUAT AT 3(3-0-6)
1552918 TwUsIIUNINE 3(3-0-6)

1553925 arwunvaliiesudniinegu  3(3-0-6)
1553926 ﬂ’]i%@ﬁ’li.ﬂ’l‘L‘ﬂLﬂ’maLﬁ@ﬁjﬁﬂNLLiu

3(3-0-6)

1553927 NISAUNUINIY N IMALNDTINIT MO MNT
3(3-0-6)
3.6 11M¥1AU 18 Mhein

1552919 laensainunduiosdiu 3(3-0-6)
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191731 DI
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nangasRadransUindin
113NN DN

(nangnsuTuUss w.A. 2560)

1552923 lgnsalntwidudedeans  3(3-0-6)
1552920 nsilauazyanwIudowy  3(3-06)
1553929 msilsuaznan1wiuluaniunisaliame
3(3-0-6)
1552922 msdpumwuony  3(3-0-6)
1552921 nseunwRIWlY 3(3-0-6)
1553932 daAunaz Inusssuiu 3(3-0-6)
1553931 mwﬁmﬁamswﬁluﬁﬁgmu 3(3-0-6)
1553930 N1stU8ulanaun1w1U 3(3-0-6)

1553933 auduiusseninglnedu  3(3-0-6)

3 wuaena
1554807 HnUSEauNsaisnan 3(270)

5. NUINIVABNLES hitloend 6 wuehn

4. N§NAPENYTEAUM I TNAIVIPIN B9 e

WoniFeuneinle 9 lundngnsuSeyaes unninede
aundn Ingldnfusneiuildameadewiouldeu
stiudn shail fedlaifuseiniitmuslioulnglaitdy
miofn salunasinsdusavdngrsvieseindu o

4. MaUssuiisumgininasuwlassenitmangasiiuiunangnsuiulse

nangnsyU 2554 nangnsl 2560 NUYLNR)
1551125 31]u,azwﬂwﬁmm‘lfaafmsain'lmé'enqw 3(3-0-6) | 1551141 szuullgnsainwdenge 3(3-0-6) USuufide
PUTIpLiaItEF
(Forms and Functions of English Grammar) (English Grammatical System) .-
ABBUY
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Anwihensalnwissnquinuguuuunazving Tassasn
Usrleafiugu viavesd n1sadnedn Usgleauonian
Useleaufias Usgloadinin Uszloadda waswiinuog
Uselom Annisldn3enliaenmdesiulsesiu nasldnia
wazn3IUAN Igysaunnisiuineensile nswe n13eu

Larn1SEu

Study English grammar in terms of forms and
functions, sentence structure, word classes, word
formation, affirmative, negative, interrogative,
imperative, and sentence types. Practice using subject-
verb agreement, verb tenses, and the passive voice
integrating with listening, speaking, reading and writing
skills

AL AAAN A1davtiiung An3en Ansen
Aawal AnJente ynunaa Useleadiaiu nslagy

participles Wag present

Nouns, adjectives, determiners, verbs, adverbs,
modal verbs, prepositional phrases, questions,

participles and present forms

5187397

1552118 Tgnsaimudaingeilieysanns 3(3-0-6)
(Integrated English Grammar)

Anwihensalnwdsnguitoysanmsinuenisite n1sye
nseruarnsdouluuiuniuansistu Anwvinnumaneg
vasmdne drunlumsyenaznis@euluusunidadsnis
Uszgndldmnuidulieansal uazddnviiitedoanslu
aorunsaifiiigatesiunisfnwideisssina nnsils
U588 nMseduneluiesseu nsuaueukaznILd
f1ndunun lnsAnwaindesseiinvludeasuuinsgiu
suanldnndsngulignieduaniunsaiia q

Study English grammaris integrated in listening,
speaking, reading and writing skills in different
contexts. Study word meanings and idioms used in
speaking and writing in academic settings. Apply the
knowledge of erammar and vocabulary to
communicate in various situations relating to studying
aboard, class lectures and discussions, presentations,
and seminars by using authentic media from
standardized tests. Practice using accurate English in

various contexts is required

1552130 laensalnrwndengeluusun 3(3-0-6)
(English Grammar in Context)

lassasusglenlaeyaduissuubensalniwsaingy
sUafinnia Uswaanita Useluaeuly Uselen
V9803 NIIYIIN UarNITNINAN ayUselen N38134
wazAYousne sUwuubensalivanvany :nded
I N R S = =
Wureassvsinidudodsnunuazaaussanou

Rhetoric and sentence structure in English
grammar - past forms, future forms; conditional
sentences; indirect speech; active and passive
voices; relative clauses; phrasal verbs;
conjunctions, and various grammatical forms from
authentic materials, including both printed and

non-printed media

USuuide
SR RITEE
ANDS U
31897397

1551128 msile-wamwdsngulugaunisaliialy

3(3-0-6) (English Listening -Speaking in General

1551142 msilauaznanrendanguiiteufauiusnag
#9Au 3(3-0-6) (English Listening and Speaking

Usuunae
183 kay
ANBBUIY
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Situations)

Anvinwzn1wisenguiienisdearsiasldunaunuily
A0TUNITAIAN 9 WAy dURUSANTA19 9naatunisally
FAnuszdrTunagnsiiufduiusnisdeny dnarwiyad
\Aeaffuniseenidesuazyineiueades

Practice  communicative English using dialogues in
various situations and extended discourse from
everyday situations to social interactions. Practice
spoken English with regards to pronunciation and

intonation

for Social Interaction)

unaunduuasunauL B nion iU fEuus
medsanluaniunisaifiAnduludindsesriu Toun
msfeusulun MmawensEesilusgaduniains ns
Maunuvionlediuiu uaznsnaneuaniUasy

Useaunisal

Short dialogues and extended conversations for a
variety of every day social interactions: welcoming
visitors, engaging in small talk, planning travel, and

sharing experiences

5187397

1551129 nsile-yamesenguluaaiunisaiiame

3(3-0-6) (English Listening-Speaking in Specific

Situations)

Anvinwznisilaaznisnaniw senguludnumengg m
a0UNsalNZRIlUUSUNTMITITINISLAT BTN N5
U MsUTERLANNI NSYRULENR MIUTEYULALANT
Funnwal

Practice English listening-speakingwith various aspects
in specific situations both in academic and profession
contexts, at work place, seminar, oral presentations,

meeting and interviews

1551143 n15iauazuan1¥dnguNensaItn

3 (3-0-6) (Listening and Speaking for

Professional Purposes)

Winwgn1silaazyadegsislunainvatganiunisel
MTUILEAUBNINGID UAagN15IANITUTEYULTIGIND
Wsgmnsgsalunanvate fausssa useamlunig
aunuIn1evsédne waznisnesenseusgraduie
91N

Listening and speaking skills in a variety of
business situations: business presentations,
business  meetings,  cross-cultural  business
etiquette, handling telephone enquiries, and
dealing with verbal complaints in a professional

manner

USuuiae
IV
ANDSUIE
3189797

1551144 n1serunasifsumendangenaly

3(3-0-6) (English Reading and Writing for

Rpr gty
Twad
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General Purposes)

Vinwenssmuuaznslisutuiugiuiiegnussasdnily
WU MSMIAMETRT duau 28 MSETULUULET LaznIs
émLﬁamﬁaaﬂa'«mﬁaﬁLflmmﬁﬂmsf?fuEia‘wﬁh A5
a v o e W g v '
Weuteanu Juiniald Usenianldnieluniieau
Usznamily ensieian wagluswdldddnnsatindnly
vJunianns

Basic reading and writing skills used for general
purposes: key word identification, idioms, phrases
and skimming and scanning strategies in a
paragraph taken from authentic materials; writing
messages, simple notes, notices, announcements,

schedules, and informal emails

1551145 m3sunasdsuniensengesiian1sendn
3(3-0-6) (English Reading and Writing for

Professional Purposes)

nMsiasiziideiies lamud iy dauatuayu
Tarnuddey uazlassadiasosluguuuuinagannuy
swiidguuuuiduuuummnios msiase e
n31l 1373 UneudU wagasansVIiTInsfiny
TuiinUsedniu Mmylinswinuseasdvesfideu uag
msunaueauAniuaInue e nulugUkuUNIg
e

Identification of topics, main ideas, supporting
details, text patterns of organization
fromexpository text; analysis of announcements,
charts, graphs, tables and short articles, academic
journals in daily life; identification of author’s
writing purposes and the presentation of the ideas

regarding the texts in a written form

1839 1Un
Tngd

1553113 awdanguivansualuiigusu

1553133 msumaseluiiyusy 3(3-0-6)

USUwNT®
T3 kay
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3(3-0-6)(English for Public Speaking)

Anwindnnisuasinisyaludiguay Banasldddng
Ustleanazdosmdunlunsnadentiyusuniudnyue
vhdedodunisyn Anwiunuimuazaiesssulunisyase
wihguyy Bnsuilvanuniselame i 115319WNUNTT
o msasimnugivlalunisye wagiinnswanividangy
Tuflgwu msyaeg1eviudl nsyaifielsidoya uaznisyn

WgyuIu

Study principles and methods for public speaking.
Practice using words, sentences and expressions for
publicspeakingaccording to speaking topics. Study role
and ethics for speaking in public, problem solving on
offhand situations, speech planning, confidence
creation in speaking and practice English speaking in
public, impromptu speeches, informative and

persuasive speeches

(Public Speaking)

wénnisuarisnistunisnaluigusunisnagunswad
Luusnen dediudfinarfnquazasdi uansnefu
Usenoume nsuagunsnadkuudundulaelifinig
wisudarmi nsyafeliiutnale nsyauitely
foya wazmsyagunswathdesluloniadidunisnns
mslde Usloa wazduausinaganeldiadedininun
TUAISIITEUNITYA UNUIMNI9RTEFITN WagNIs
Sosdrdumnudnedradumeunalunisfiousia
qUNINA

Principles and methods of public speaking and
different kinds of speeches that have different
functions-impromptu, persuasive, informative, and
official speeches; using words, sentences and
expressions according to topics for speech
planning; the role of ethics and the logical

arrangement of ideas in writing speeches

ANBsUIY

5187397

1551124 aendansnendnge 3 (3-0-6)
(English Linguistics)

AnwLnfAn M uRNEREUEN1Y MITUNTKN B3RUsENBUTDS
MIBYUIN A IVMENVINENANERS dvemans asinen

dugnidnemneduiiusiazessomans

Study concept of human language leaming, language
acquiisition, components of language leaming, the core areas
of linguistics; phonetics, phonology, morphology, syntax, and

semantics

1551146 nudansnendngulosdiu 3(3-0-6)
(Introduction to English Linguistics)

WENNIVINATIENERS TUNVBUUIAAN AT ANERNS
Tngge LASIAS19UDITEUU LEYY N1S@S19AN
Mneduius warmsdsunlamesnivn s1udnany
MANNVANEYBINTH ALTUTL FIUERN LaTINAEATIE

Linguistic principles; a brief history of linguistic
thought; the structure of sound system, word
formation, syntax; and language change including

variation by class, style and gender

USuufide
UL RITEE
ANDS U
3787397

1551131 MNeFUNUSAM¥109nge 3(3-0-6)
(English Syntax)

AnwiwwiAnuarindasivilassadinieluvesmniy
ngLnauaianeg Yamantiensain wilunisasnedn vllnes
A Usglen 28 auning Anwinglaseainend eywind
daunarn1sdienguattulsslen nnisinseiselonnu
V694 UAENGLNMINNNNIWN

1553124 MNYFUNUSAT8189nqe3(3-0-6)
(English Syntax)

WUIAANIINBFUNUSAIW199ng Y N15ILATITH
1A59E5 NN WITINGUAUNENIINEFURUS wuvanwal
wagnthil lassadredinuaslassadnein Ysznnuesd
nsUsenauAl Kanasdszlen NYUBNE UIUIA
AMANTIIE N38178 Aiavaldd ysnunid Yssianees

Usunae
183 kay
ANBsUIY

5187397
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Study concepts and analytic practices on the internal | Usglyn lassasnauselommunguineduiussivady
structure of words according English grammatical rules ) ) ]
Concepts of English syntax, parsing of English
by which word formation, word categories, sentences, )
sentence structure using syntax rules, forms and
phrases and clauses Study phrase structure rules and .
functions, deep and surface structure, word
embedded clauses, movement operations in . .
categories, construction of words, phrases and
sentences. Practice parsing sentences based on
sentences, phrases structure rules, noun phrase,
language theories and rules o
adjective phrase, verb phrase, adverb phrase and
prepositional phrase, types of sentences, sentence
structure in contemporary English syntactic theory
1553310 2550ARDINHY 3(3-0-6) (British Literature) | 1552306 2550ARNw189nguilasdiu 3(3-0-6) USuunae
Anwnssuafdinguaneaduaudadagiu Yseidnasy ) S VAL
. o o - . (Basic Concepts of English Literature) . -
WAITUALAUTBIUNLVYUAIALY AADAIUINNAIN ATBIUNY
Usgdidnans Arauidioan wasdeauunavgaae | Mg avwdidny unuimuiii osdusznauves | il
Study British literature from the beginning to the | 3384AR USEkNNTBNITINAR NISBELAILALT0ENTDY
present, the lives and distinguished works of major | 35M5IATNULALFAINITIUATIULTIAINNL N1E7
authors as well as historical, religious, philosophical | #unanual JULuun1sUsENUS Lilen1 lagnis
and social background of each period waniaguseus
The meaning, importance, roles or functions,
literature components, literature genres, especially
the prose and poetry, critical and interpretation
methods in terms of beauty, figurative languages,
prosody, form of fashion and contents by critical
methods and knowledge exchange
1553307 Muunniens 3(3-0-6) 1553315 Unsaluu3uus1 3(3-0-6) (Legend of | Usuunde
Mythology) PV
(Legends of Mythology) V-
wa < v o o ATBIUNY
- Y - - L | Usgddenudunnveanmanns nuazlsdy WNUAT _
ANYININTIUYDUNNLAT LNWYAT LNWEAT NTA wazlsay 18391

wazlSeuiguiunnilengvaelng IAs1evanSnave
AU N8 NLABNUAAUY 155UNTTU WAL IAUSTSY
yadlanaiylv

Study an overview of gods, goddesses, heroes and
heroines of Greek and Roman in comparison to Thai
myths. Analyze the influence of these myths on the

art, literature and culture of the modern world

wnsan 35y Isansmiluduininveninuide
WWIAn BvswasensALluTInvewysduaznisnalin
133000553 Aavzuazinussiuvedanadelni die

FN5ARETT 1AL WSsueu warnisRAIL

The history and the origin of the Greek and Roman
gods, angels, heroes, and heroines; with the origin
of the belief, concept, influence for human living
and the origin of the literature, art and the culture

of the new era by selection, analysis, comparison
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and interpretation
1554805 nsHnUszaun1salivIdnauideney 1554807 n1sunUszaUN1SalAYTN 3(270) USuuAte
. (Practicum) ERIPRIANTEH
5 (0-30-0) (Practicum) o o
. . . . . ABEUIY
= y o v 4 a nsHnUsraun1saiwTnnsldn1wsnguluniisau -
Annsldnwdinguluniasy vse naenvuluanuiias 578391
Fafinsldnnwdmnguluaniunisaiing nesgrTenIAenty luussmansosisseme
Practice using English in government offices and/or in | JOP training in English ineither the public or the
private sectors where English is used in various private sector in Thailand or abroad
situations
1551129 n1sWe-wan1w1deangelugaiunisalianig | 1552132 Msileuaznanensingudaiyinis UFuuive
3(3-0-6) (English Listening-Speaking in Specific o . C | 9nag
3(3-0-6) (Listening and Speaking for Academic | , _
Situations) ANDTUNY
Purposes) -
- o o . 3187397
Nmnﬂmmiﬁmazmiwuﬂﬂwﬁaaﬂqiﬂuaﬂwmzmm CIFUR 4 o . - v -
. PR R i WinwensilaiieingUszaenn19ivinis wunisilaive
a01uNTala NIz luUTUNMIATINITRAZIIUDITN 11T o A v o o y . o
i . i mAgeutaam n1sdulanuddgy wazUaYaaIAgY
INU NTUIEINANUUT MITHALULEUD MTUTEYNLAEAIT | 4 v = -
. . Wl ulglunisanduiindrun1silanisus seneda
GEERITAY] - . o . Y -
Amslagldunuaseiuas wagnisdnauedoyaida
Practice English listening-speakingwith various aspects | 331113
in specific situations both in academic and profession | ) ] ] ,
‘ Listening and speaking skills for academic
contexts, at work place, seminar, oral presentations, ) o
purposes: discourse markers, main ideas and key
meeting and interviews ) ) ) )
information for the purpose of taking notes using
advanced listening texts and academic lectures
and a presentation on academic topic
1552133 N1591ULAZLTYUNIWIDINGWLTIIBINS | 518791 Tn
3(3-0-6) (English Reading and Writing for | Tnui

Academic Purposes)

MNwen1seuLarN1slsuluusunmeignnis n15e1u
JiAsivdnazdaasizideniiufiviniann
2M3A15IYINT WATIIHIIUAIEY NATENITITIUAIIY
Sedlusunuunineg Usenausieg N15iSeulseeaIuAe
Aouasiiow@ou n15aelasados n133eeudou n1s
USULA LagAIIATIINIY

Academic reading and writing skills: analysis and

synthesis of academic journals and reports; writing
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strategiesfor different types of essay: generating
ideas, outlining, drafting, editing and proofreading
1552122 §nAansnednge  3(3-0-6) 1552131 dneansiiloniseandesniesinge Usuuide
(English Phonetics) 3(3-0-6) (Phonetics for English Pronunciation) ‘iom’isml,l,as
ANBEUY
Anwuundalazndnn1snsdnamansiunusazanyue | dndnusluseiviuazseaulselen mileidsazgy | swedn
99N UaMUIBLABINIWISINY dNSnET TIzuay | dopndleidss lassadne newd nisasdemnlusedu
vhusadssudnuazvosn wsngu dnnseenidss 13 | Auazsziuuszloa dnwazmadedunisnadeiios
NULATNITTHUFNTNYS 588 auranvatevesd e duntwdingy
Study concepts and principles of phonology, | Phonetic alphabet in transcription at word and
articulation  of  English  phonemes,  phonetic | sentence levels; phonemes and allophones;
transcription, rhythm and intonation as features of | syllable structure, stress at word and sentence
English.Practice  pronouncing, reading and writing | levels; sounds in connected speech together with
phonetic transcription variation in English accents
1553118 ANl 3(3-0-6) (Morphology) gnian
~ - a w oa s . L 5187391
ANYILULIAALAL N WA N INEUFIUING UATIERUINRUILAN
1E NI NAIUGDELANINLNIEATLAZ NATTAIAINNG
AIUARIEAGY LAZAIINADAARDIAN
Study morphology concepts and theories. Analyze
classical morpheme by considering morph, contrast,
similarity, and congruity in words
1552308 InATIZHITIUNTIY 3(3-0-6) 183
Toaad

(Psychoanalysis Literature)

MaNA"S WwIAn vquiuadnnmm Iadiaszsiiidanasie
NOANIIUVOIMAaATIUTIUIN wavau AIuITNIg
dunsieid uonuer Wisuifiou itedrlugnis
Uszgndldlumsliasieiissanssunasn1saiuiin

TugUuuunsalfinw

Principles, concepts, theories of personalities and
psychoanalytic that effect through the behavior of
the characters both in positive and negative
regression by the analysis methods, classifications,
comparative methods for applying on the

literature analysis pieces and their real life
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situation adaptation in the case study
1553306 HUNTEATNNIITIUAR 3(3-0-6) 1552307  fUNTEAINNINITIUAALALITIAUAR | UTUUATe
. o 391580 3(3-0-6) (Literature Appreciation and | 1838
(Literature Appreciation) .-
Criticism) ANBBUY
ANEITTIAUNTIUNAINNA1BUTZLAN Y19 UNNADU UNAZAT - - , 87391
- 4008 o & \ ANMURNIYVDIGFUNITUNMMNINITIUAA AUAT AITNIY
UIUYTY LIDIFU LLﬁZﬂ’]UUﬁSﬁW‘L«!ﬁ(ﬂ’N"’] ‘meguuaam’mm e - o on o
o iy YDITIUAR LULTIANMUNL8AT LA TEUTEIR N5l
warn1slgn1wn , auun, aulue , lawisnamwasingg . .
oty e - e m MBNTBAUTBUEU Ui qiﬂua TISAINNAY U
SULUUNMTUTENUS METBNTARESS WATITY LUSBULEY o e e v By
- o - NN Feyanwed Wﬁdf}\l’]‘lﬂugﬂLLUUﬂ’]iUﬁSW‘L!ﬁVNiE]EJLLﬂ’J
LAZAAIIUNDAIINAUNITN N y o - PR
LAZIDENTOYI AIYITNITANATT IATIZN LUT8ULNYY
Study the variety of literary texts, including the major LLagmiammmﬁaqwm%amw
genres of poetry , drama , novel , short story and ‘ . o
_ o The meaning of literature appreciation, the value
various composition in the aspect of language beauty _ . _
o _ . and beauty of the literature in both of its
and usage , simile , metaphor , figurative language , _
_ ) . ) connotative and  implicative  meaning, the
form of literary by selection , analysis , comparison
] , o comparative language, figurative language, idioms,
and interpretation methods for appreciation . T
imagery, and symbolism in literary works, both of
prose and poetry through selection, analysis,
comparison and interpretation methods for
appreciation
1552203 wannisuua  3(3-0-6) (Principles of | 1552204 nanmsuazn1suuRnsuda UFuune
Translation) . . . N8IV Y
3(3-0-6) (Principles and Practice of Translation) | , _
- o - - s ANB5UNY
AN®1UITEI0 LLH?ﬂﬂLLﬁ%‘V]Q‘H{]ﬂWiLLUﬁ VUNDULA S - o ~ ¢ -
WWIAA ranNISHazNgw)Nsula asrUsEnaunisula | s1e3n

nszuaumsula n1sUfuunula nsdearsiunisuya
Mweansiddinuiunisuda JauudiRemansiunisuda
Tnssaseuselomianuilneuazniundann IGELRIGHAE
yostinuaia Bnuvannnwdinguduntwlve uagan
mwlnaiduniesingy

Study history, concepts and theories of translation,
procession, adaptation, communication,
sociolinguistics and pragmatics in translation, structure
of Thai and English sentences as well as qualifications
of being a good translator. Practice translation from

Thai into English and vice versa

AuaNUALArITIEIUTT voatinula ANFUTUS
sgninansulatunsdearsmunguinwmans
NTPUINTLAENAIBNIIUA Anuusnesiudaves
nwsuatukazn1¥Iatukla LU AIILLANGY
sewiensdnguuaznwing Joymfiislunisuua
wazwumanidululalunsudlatigmn nsusegnald
wiesile wazwmaluladansaunafiedislunis

uAtgyulunisuda

Concepts, principles, and theories of translation;

elements of translation; translators’
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competenceand ethics; the relationship between
translation and communication in relation to
linguistic theories; the process and strategies of
translation; distinguishing differences between the
source and target texts, like differences between
English and Thai; problems in translation and
possible solutions; application of information and
communicationtechnology and its tools, in solving

translation problems

1553228 asudaanmensengeluniuilne
3(3-0-6) (English to Thai Translation)

WA Ngwf) waznszuruntsulautszenalyly
nmsuladuatuuszanane q anna1wsenguiiu
nwlve Andeszilasianusuatiudingulaenis
Anassidnrinardunnldlunisudalaediegndes
wazmnzan Rnwdladguilunisudanaiwdinge
Bunmwlnefenslinaiinsula aaenauiaiesile

uazaluladasaumeanieg laogmnza

Applying concepts and theories of translation, as
well astranslation process in translating source
texts in different genres from English to Thai;
analyzing and interpreting source texts in English
with accurate and appropriate terminology and
expressions  selectedfor  translation;  solving
translation problems; using appropriate strategies,
information, and communicationtechnology and

its tools in translating texts from English to Thai

5187331Un
Twg

1553229 a1sudaanarwrlneiduniwrdenge
3(3-0-6) (Thai to English Translation)

Hnnisudalagmsthuuin ngufiaznszuiunisula
wUszgnaldlunisudaduadu Uszianediegann
mwilneduntesingy Bniesgsiasfinmuduatu
nwlve InenisAnassadnivazdiuaunildlunis

wlalsegngneeaavimunzan dnnnsudlegwilunis
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wlaanarwlneiduniwsnguaionisidnaisnis
wla naonaupIesdlonazinaluladarsaumnenigela

DY HY

Translation practice by applying concepts,
theories,and the process of translation with
translation of source texts in different genresfrom
Thai into English; analyzing and interpreting source
texts in Thai with accurate and appropriate
terminology  and  expressions  selectedfor
translation; solving translation problems; using
appropriate strategies, information and
communicationtechnology and its tools, in

translating texts from Thaito English

1553135 mw1denqulansanasis 3(3-0-6)
(Contemporary World Englishes)

awissnauludiusinegilanuaznguinisimuinas
lAsaaswen1wdingulugiueniwivaslan n1s
d1973A11uvaInnatgveIn1wdanguludiy
29AUTENUYIN M IATUT UM N IALay TRIus T TY
wazmsAnuiludesunuimvesniwidangulugiuzi
\Junwinanslunisieansuaznisuszgndld amg

AINE1lUNITRIULAZNITADUNYIBING Y

English language across the world and the theories
on the development and structure of world
Englishes, the varieties of Englishes in terms of
linguistic features and the socio-cultural contexts
and study the role of English as a lingua franca in
ASEAN and the implications for English language

teaching and learning

1839 1Un

Tnad

15531115 8550f&ns  3(3-0-6) (Semantics)

ANWILUIAALAEN B ITAAIENT AINFURUSN

1552134 a550f@ns 3(3-0-6) (Semantics)

535UAVEIAINNINIE TS eeANNLgTIARINAT

Usuunae
183 kay
ANBBUIY
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AUNUNETUSEAUAT SEAUUTLIEALATSEAUTDAINRA

ASIANUNLI8YRIR Uselen Yamnuluusun

Study concepts and semantic theories, the relation of
word meanings and sentence.Practice analyzing
meanings of words, sentences and texts in various

contexts.

AMUNUIBTLANIINNGUAT UaZAUNUIETANN
USUNUDINTITIY LUIANYBIANUELRUS9DTIDANENT
WALAMUFUNUSNIANUNUNY UTENIY ANAIILDS

wazoulrresnuase smdwessnanyal

Nature of meaning: lexical semantics,
compositional semantics and pragmatics; concepts
of semantic relativity and sense relations;
propositions, truth-values and truth-conditions;

semantic features

5187397

15531117 Fauufjiaaans 3(3-0-6) (Pragmatics)

Anwwnfanazngul neatuIuufuiamans anunuie
AIHUTUNANU UL T 21NN LAAUINITNAKDY

AUAIAY VDI DY

Study pragmatic concepts and theories, contextual
meaning, references, ambiguity, intentionality and the

importance of utterance

1553134 JuujuRenans 3(3-0-6) (Pragmatics)

ulusiadugrudiuiauujoamans ndnnisliaan
sudelunmsaunu vqus  Jaunssu nqufainy
g0 59u8INTIATIERUNAUN U wazUTalan
AATITL TN

Basic concepts in pragmatics; co-operative
principles; speech acts; politeness theory including

conversational and critical discourse analysis

USuuide
TPV
ANDSUIE
31897397

1553222 nsudatteivinig 3 (2-2-5)
(Academic Translation)

AnwddniamgildlunisuuamBdenisuszanedig
pnnwsinguiunwnivewaznrwlneduniwndngy
Toun unAngaunaUNIITINIG TINRANEIIEN 191
gaWwIsAauRILADS Translation Memory ey
suteyalunsdudumdminazidnliuvalunds Ansnwe
nsuda Iiasiesiuazudledgmiiiinainnisudasu
N3

Study terminology used in various academic texts
from English into Thai and vice versa including
abstracts and articles. Study how to use Translation
Memory software as a database to search for words
and phrases that have been translated. Practice
translating academic texts, analyze and solve

problems arising from academic translation

1553635 n1sudatendnsianiznig 3(3-0-6)
(Translation ofSpecialized Texts)

Annswdaduatuussandneg fddn s aniznig
A1 LA 913 91U 35IUNTTU ANBURS gRTeIMT
fAorews wazgunanay undnge dayan Taetheuid
lannuwinfn nanns waenguniswlaunussandly
Tunsudasuatufiflesdusznautar JULUULANENNS
AW

Translation practice by translating various source
texts with particular protocols including news,
literature, films, cooking recipes, greetings,
speeches, abstracts, and contracts; application of
concepts, principles and theories of translation
with translation of source texts with specific

elements and language features

Usuunae
e kay
ANBBUY

5187397

1553636 N15UsERINULUALT9ILATITIRALIN50]

1839 1Un
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3(3-0-6) (Reflective Assessment of Translation)

HNUsEUUBUaAIENISILASITLALININEINT 0]
AIUWLIAA NENNTT NuazesrlsenauveanIswla
Tngldfagreanaullanlasunisgausuwazauwla
A 1A = ' YR

Pladannin Fuwvwmuussinvvasnuwda laun 9w

P a a g

wlanidun g uLasnINa uLUanidun1nig
wagliilunanis warnunlaansinu Wielidiseu
4111503 ¥IIaluLUave I BuMEInANaT

wigay waztdnlssgndldiunuwlavemuies

Translation practice through reflective assessment
of translation according to the relevant concepts,
principles, theories and elements of translation;
examples of the translated texts selected from
high- and  low-quality ones, varying along
classifications of translation such as written and
spoken  translation, formal and informal
translation, and translation with  particular
protocols;reflecting  on  others’ target  texts
appropriately and reasonably for adjustment of

their own translation later

Tnad

1553225 n1swdawuuany 3(2-2-5) (Interpretation)

Anwimatiansudawuuanaluuiumeing 9ana1wdenge
<) <) [ t4 '
Junwlneuaznwilngiduniwndingy lngiduduya
A wazaANTaN U TR wazuAdgymilung
wlaluUaY waziseuin¥enTIATIed N1steaIN NS
09AAY UazN15IATTN

Study interpreting techniques in various contexts from
English into Thai and vice versa focusing on
consecutive interpreting with some attention to
simultaneous  interpreting. Analyze and  solve
problems involved in interpreting. Also, leamn
analyzing, summarizing, paraphrasing, and note-taking

skills.

1552663 n1sudanuuany 3(3-0-6)

(Interpretation)

LIWimIagnann15veINIsRUALUUEIN NTLUIUNIT
wlanuuany wataniskuakuuaiunaslssinnues
n1swdanuudny dudundunseaunaniey a1y
sollomTeaumany awnszdu amdeneanieaiy
el aunensdmn amlssau auluea a1uni9
nsunne auRneud Jgninazisnisudtunisula
wuuam nsflafleaguuaznenany n1sandudin
gunsainsuUaaudundy auaudinavasseussu
a1 Inufuiinisudasuuaulng-8ingu uasdingy -

g

Concepts and principles of interpretation,

USuuiide
VLAY
ANDS U
3787397
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interpretation process, techniques and types of
interpretation: simultaneous interpretation,
consecutive interpretation, whispering
interpretation, relayed interpretation, telephone
interpretation,  factory interpretation,  court
interpretation, medical interpretation and escort
interpretation; problems and solutions in
interpretation;  listening  for  summary and
paraphrasing;  note-taking;  instruments  for
simultaneous interpretation; interpreters’
qualifications and code of conduct as well as
interpretation in practicefrom Thai to English and

English to Tha

1553316 uagngnssuasulumd  3(3-0-3)

(Comical and Fantasy Novel)

wlloensTe L asduszneu Tasuies fazas
210 wiRnd199 1w duauiildlunisuseRus ans
doldeu Fond waznsadrdunuinisiiuaieidwase
gmmawawuw&]‘The characteristic and feature of
the comical and fantasy novel, components,
plots, characters, settings, aspects, language usage,
idioms, parody, satire and imaginative power to

create the influences over the human’s aspect

187331.UN
Tngd

1552662 N13A0a152350UNTINNAZUTEENALY
3(3-0-6)
(Literature Communication and Application)

VANNTS WiRAA ULUURaENguin1sdeans suldun

¢ Yo o

nsdeansiiteliutinle nsiesesigiuans n1sd

sufisunszansvesfuseiudifieasrdvinamie
Fo1u mavszendlfnfenguiiiefnwuaziinsgs
A01UN1T0l ANl UTUNNIIFIAL TusTIY
nslesnsunAses ﬁﬂiﬁﬂghﬁmaﬁmmwLwiazqﬂ
aife saeaunsihludszgndldiionisaisunagas

adelul

518733100
Twg
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Principles, concepts, form and communication
theories;  persuasivecommunication,  audience
analysis, agenda setting of the author constructs
the influences beyond the reader. The application
of communication concept and theories for study
and analysis the situations, events, social contexts,
culture, politic that was appeared in any era.

Furthermore, apply for writing the modern drama

script
1553312 n8enguiiion1sdoansnieiausssy 1553633 n15808159 3T AIusTU 3(3-0-6) USuuiide
PRIIpLiatEF
3(3-0-6) (English for Cultural Communication) (Cross-Cultural Communication) . -
ABUNY

o o

Anwiddniianizdig d1uiuniw naenaun1std | Adifaauuazaudidyuesnisdearsuuudiy | siedun
ANy Lien15UssEIean Ui N1 Taus Iy ’s’@uuﬁswi@alﬁmmﬁwﬁzﬂuﬁaa@mmmﬁ@uuﬁssu17'i
UsgdRnnudunnanudisneg aa1dnenssuniaiamusssy | dnasenslénmwuasauuanmaniaimusssuiidu
Tusasaniy In 39 guassalunisdears nisuTeuliisungueinggiidl
Study the special vocabulary, idioms, English Language TuusssuLana1Aul S 090030 IN 19V IN1 5@ DT

, o n1sdeanslagldeiauniun sUuuUveINITOONIEYY
usage for presenting the historical background of

) S EULLUUﬁJaﬂmiGaﬂmumiﬁﬂmwasmﬁ%%m Hn
places, cultural architectures, historical places;

mshnuelun1sdeasiuimusssuluaniunisal
temples and palaces.

#19°)

The definition and importance of cross-cultural
communication with the focus on how cultural
values are embedded in language use and how
these hidden assumptions can create barriers to
effective  communication. Compare  preferred
modes of communication, nonverbal
communication, intonation patterns, address
terms, greetings and requests across cultural
groups. Practice how to apply cross-cultural

communication skills to various situations

1554606 nMedengeiiiaineznisinaus 3(3-0-6) | 1833100
(English for Presentation Skills) Tl

WAUINISABANTHALIINEEA WL UNSUNEUDAIYINDT
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pe19lUsEAnSHa LA n1slas1esinguiile n1siden
Wtadnaue nsimuaingussasanisiauely
Favau madadsuilemnminaue msiinnmitaue
wazn135udaAuAInINmI199 Development of
communication and language skills; delivering an
effective oral presentation, analyzing an audience,
selecting a topic, defining the objective of the
presentation, organizing the content of the

presentation, practicing delivering

1553119  ARWHIANA 3(3-0-6) (Dimensions of

Vocabulary)

& o o

ANYIFENNAUNITLSHUN1EN LASIFS AN FrdznAnunnS
ONLEYY ANUNUNYVBIANT USIRAIANN ATIAN NS

UnyalAdndt Minwenrsldnawiunsy n1sfnwdeuiiigy
Anin1wlng wazn1wdingy

Study vocabulary and language learning, internal

structure  of words, spelling and pronunciation,
skills,

comparative study of Thai and English vocabulary.

etymology, usage, coinage, dictionary

1554306 Sauvisiwinazanuitluuniiens 3(3-0-6)
(Dimension of Vocabulary and Places in Novel)

Aaswimdniluwilieny Anunangvesdn 3501519
nMsdemnunienssuazdoseniaiiis ety
anuil an wazanunsalineniivsngegluuidens
fifitadonnen Useimans giiaans Tausssu
YUUU TN Lﬁamiﬂizqﬂ@“lﬂéﬂﬁiﬁﬁl,aual,ﬁaﬂﬁ
vioflen

Analysis vocabularies used in the novels; meaning,
usage, convey the meaning in connotation and in-
notation that relevance with places, time and
various situations that was happening in the novel
by many factors such history, geography, culture,

tradition and apply for presentation in tourism

USuuide
PV
ANDSUIY
3187397

155
#9Au (English Communication to
Sociolinguistics) 3(3-0-6)

AMsaed1 BN E UM UNBIAEAILT

nannshazulu AU U1 YIRS LT e say
w3atenediaN ANUduRusyasn wIiuglamans
dlgUazN DU ANUVAINVAIENWATYT ATWINU

WA A1WNUBITN miLiJﬁsJuLLanmg‘LJLLU“umam*m

The principles and  basic concepts of
sociolinguistics, social networks, the relationship of
language to geography, accents and dialects,
language varieties, language and gender, language

and occupation, change in language styles

1839 1uUn
Tad
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1552117 Tagnsalmensenguidsdesns 3 (3-0-6)
(Communicative English Grammar)

Anwlensalnesinguiiiensdeansyismduniinisuay
Tafumens Biesgsisyuulensainwsanguildlunis
#e a1 warlsulnefnwiiaaindedafiun wazlily

'
a a ¢ =

defiun Rnnsdsunumanlieinsaliignees

Study English grammarfor communication used in both
formal andinformal language. Analyze English grammar
system used in listening, speaking, reading, and writing
through printed-matters and non-printed matters.

Practice accurate writing is required

YALENT18UN

1551126 mid'mmmé'anqwﬁ"ﬂﬂ 3(3-0-6)
(English Reading for General Purposes)

Anwin1seuluszauan 28 Uszleawazdeniilaglinals
158Ul e9 U N1TBIULUUAINAGIBAT N1TEIULUUNN
dayalanty n1381ulagdunnannAtdfAy N1seuLUY
fnnu wardiessilassasisvesuneulnenudefildass

o w

TudInusganTu

Study readingat word, phrase, sentence, and paragraph
levels by using basic reading strategies; skimming,
scanning, looking for keywords, reading between the
lines, and analyzing text organization through

authentic materials used in everyday life

YALENT18UN

1552119 N1581UMEIDINGELTIIVINTG
3(3-0-6) (English Reading for Academic Purposes)

Anvinwemsenlaglinaizniseuiivainnatsniuuneny
ﬁﬁmmmqmnsﬁuﬁgimmﬁagﬂuwEhul,%ﬁmms Hn
Sruilad579 viwe nrsmaudenloswesriuAnain
fidon MmsfiauUsyleadidlasadedudou waznism

Tapud A UOIUNEUUTELANAE

YNLENT18N
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Practice reading skills and various reading strategies
through longer texts integrated in academic texts.
Practicereading for previewing, predicting, recognizing
related concepts by wusing discourse markers,
interpreting complicated sentences and finding out

themes of various texts

1551127 msuﬁaummé’anqw%’uﬁu
3(3-0-6) (Introduction to English Writing)

AnwisnsadisusslealasSuannslimainngd msliha
lumsadreseleanaznisiieuienssloadudonnudu o
ANN19 3 8UN1¥IFNuAINTULUUAIE 9 Fla A13nTen
wuurlesy msdeuduiingiesh mseaduiindu q egasll
Wumens mslsunansnaudud nsilgudnsidy ns
Weunanmuidelanaznisvelny

Study how to build sentences starting from words to
phrases, phrases to sentences and sentences to short
messages. Practice English writing in different patterns
of writing, formsfilling, memorandum, informal note-
taking, congratulations, invitation cards, condolence

and apology writing

gNLANI183YN

155212401581UNW1DINEATIANATIZH
3(3-0-6) (Analytical English Reading)

Anvinwen1se1u N138AUTIe NILAMIAIINARLIAY N3
wenuezdoiaaswazauAniiu Audumeduna
NTUIUNTANIATIZAMIBVENATININY WIUUNAIIUAIE
IV LRV EREIITERGEHE

Practice reading, discussing, giving opinions, identifying
facts and opinions, causes and effects, critical thinking
process using logical skills through various articles from

different resources

YNLENT18YN

1552120 M3IYUDYRNUATAINTE

3(3-0-6) (Paragraph and Composition Writing)

YNLENT1N
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AnwinalsmslsueaniazAINsee Invinwen1sioy
Audangulaeduanszduldnaznisifeutssloaniy
sudoulieinsalniwsingy Anw1isnasldrdnsdnasy
Fideulunsidououanuazauiies Bnnsideugenth
u 9 utnguszasduaanindou uaginuignadeu
ANUTE

Study paragraph and composition writing strategies
and practice English writing skills starting from phrases
and sentence combination regarding English grammar
rules. Study how to use references and connections in
writing a paragraph and practice writing a short
paragraph for various purposes of writing and extend

to composition writing

1552121 msilsulanounudenge 3(3-0-6)
(English Correspondence)

AnMsidulinauguuuudn q anmngldnaunigsnalag
Fipy N5 duuanuuedidansatind Anwinisidniwlunis
WeuAITUAY TuLllanl1uannuIgharA1advingniy

o

Togusrasiveanig

Practice corresponding through various forms of writing
regarding social and business correspondences as well
as e-mails. Study language used in salutation, body

and closing for different purposes of correspondences

YNLENT1N

1553404 FeAuIRUSTTNYRNGUUTEINADNTEY 3(3-0-6)
(Socio-Culture of ASEAN Countries)

AnwglindevesUseinalunduuszyrauengeuniu

U

YNLENT1N
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TUEIIU N30Y LAsEERA M1 N13AnW Maun 30T
Aavzuaza3sund H1un1sleinwen1¥189ng ¥ In1sila
N19A N3 MUKAENSTEY

Study backgrounds of ASEAN community in terms of
cultural, political, economics, languages, education,
religions, lifestyles, arts and literature by using English

listening, speaking, reading and writing skills

1552123 n'nmmaﬂs‘ﬂssqnél,ﬁan'ﬁaau 3(3-0-6)
(Applied Linguisticsfor Teaching)

Anvinsimguinwiemansluldlunisiisukaznisaou
nwssnguduniwiaisUszne lusiudadoniedsay
TAUSITURALIMNYIMNANANTENUABNITIIHUNIY N3

BONUUUVANEAINIY UagTBnslunisaouniy)

Study application of linguistic theories in teaching and
learning English as a foreign language; socio-cultural
and psychological factors affecting language learning;
language curriculum design; approaches in language

teaching

YNLENT18N

1554906 SUUUIN1EIDNEY 2(1-2-5)
(English Seminar)

AN®1I5N15INFUNUY LaZINFUNUITVINITUALIVITN
Awdanguluanidieg laun 195ek n1sula n1sasu
A1 Y WAZAIWIAIANS Wewmun WarYIINIg
AU EAETINYEAWIBINYY SIUTWHUIUATNAMN kay
mwsuiiaveusmlunsinumuununuiii a1z
ﬁgﬂﬂﬁﬁwmlﬂuﬁu Study seminar organization and
arrange English academic and professional seminars in
different fields i.e. literature, translation, teaching
English, and linguistics in order to develop and
integrate the knowledge and English skills as well as
improve personality, responsibilities regarding the role

of leadership and teamwork

gNLaNII183YN

1553217 msuuavia 3 (2-2-5)
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(News Translation)

Anwimdnnisuaznaisnisuuatniuseianeneg Seus
Adnsiazduaudiiisado siudnaielutagdnauseme
suddnsnsldrouinnediioduedediolunisiiusa
FAFNT ey durug Bnnsudarnianatwlnedu
Mwdange uaznwsinguduniwlne uay saufenis
AP wazuAdyminisula

Study principles and strategies of translation in various
types of news. Learn new terminology and idioms
relating to local and global news and explore a
computer assisted translation tool in collecting
terminology and idioms. Practice translating news from
Thai into English and vice versa as well as analyzing

and solving translation problems

1553224 nsulaltiegsne 3(2-2-5)
(Business Translation)

Anwmdnnisuaznaddnisulalagsiannaiwdingwiy
amwilng waznwilvedunwdings dauidilalunis
domstuTaussnlaeidenlinvinlaiiviungaufungy
anéfifianuuansamiaiausssa fnnnsudaldnoumnis
3573 T899 Yuiindennu Tuiinnsuseyu wazunaiy

NegINA ArenailnTsikasuiUymilunisua

Study principles and strategies of translation in the
business area from English into Thai and vice versa.
Gain understanding of cross-cultural communication to
be able to select translated language appropriate with
clients with different cultural backgrounds. Practice
translating business correspondence, reports,
memorandums, minutes and business articles as well

as analyze and solve translation problems

YNLENI1N

1553218 msulanmweuns 3(2-2-5)
(Film Translation)

Fnwmdninas waznadstuniswlanimeuss wWeldiduun
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ussselanm wazunning lnediasgiaindegeunula
AMEUASHAINMAEUTEAN ANNNSLUANINEUASTIRN
nwlnoduniwdngy warnarwsingudunivilang
paenAtAlAT Iz iLaz LN Ugnilunisia

Study principles and strategies of film translation in
order to make subtitles, and dubbing by analyzing
subtitles from excerpts of different types of films.
Practice translating films from Thai into English and

vice versa as well as analyze and solve translation

problems
1553220 n1sulan1efnuenns 3(2-2-5) YNLANIIEY
(Culinary Translation)
Anwindnniswavnaisniswlaiedszenaldlasenig
UfURnuMeiuems MITariiuy diunan uagisnig
Usznauemis wlaanatwineiuniwidmnge was
mwsanguiuniwilneg
Study principles and translation strategies in order to
apply and generate menu including cooking process,
ingredient terminologies and structure used in culinary
from Thai to English language and English to Thai
language

YNLENSIEIY

1553219  nasudalssaan 3(2-2-5) (Literary

Translation)

Anwndnnisuaznalon1suualrssunssuussianuIieny
LLagﬁ'aqéy’umﬂmmé’aﬂqu]ummlwmt.asmmlwmf]u
N1YIDINYY maamuﬂi‘?umaumiﬁuaa‘tgzgﬂmmamu
155UNTTUNEINAUA ANW LA IATILHANUALUIEATS
LAEANMNELES NsiEenldA Lagn1einIwwal n1sld
d1urulanns Annrsudauafensuasiiesdu nasnay
Apszinazundgmilunisilaissunssy

Study principles and translation strategies for literary
works including novels and short stories from English
into Thai and vice versa as well as the process of

getting permission to translate literary works from
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publishers. Study and analyze literal and hidden
meanings, word choice, and figurative language and
idioms. Practice translating novels and short stories as
well as analyze and solve translation problems arising

from literary translation

1553223 nsudaiiion1sussnaunus
3(2-2-5) (Public Relation Translation)

Anwaddmet drudu wazgunuuatwildlusulavan
Usggnduiusandeuszianene 1dun Urelawan dae
U52N1A 9AUN18917 BUANITU tazuiuiy wastnula
nasiionsuszrnduiudanaudinguduniulng
waznwinefuntwdinge aaspauiinszilasuideym
Tunisuia

Study vocabulary, idioms and language styles of
documents used in  public relations areas;
advertisements, announcements, press releases,
magazines and brochures. Practice translating this type
of document from English into Thai and vice versa as

well as analyze and solve translation problems

gNLaNI183YN

1553308 25504AALBLTYE 3 (3-0-6) (Asian Literature)

AnvinarileseiiBuUssuis usulsTunAUTELANAINY)
wrfiens iFesdu unfounses uarunazATvastinysEus
gadeiildfunisuaidunissings Tnoyatunu
ssuaRvestineulugiinine e uniunisedusie uag
NFIATILINUITTUAR

Study and compare different types of English
translation literature such as novels, short stories,
poetry, and plays written by Asian authors especially
those from ASEAN region through discussion and

analysis of the literary works

gNLaNII183YN

nangasfaumanstudin a1v3vnwdingy Auzuyseransuazdinuaans winingdeaiundn




nangnsyU 2554

nangnsl 2560

VUYL

1553311 255uARBLUSAY 3(3-0-6) (American

Literature)

Anwissuanowsiunngasuauauisdagiu Useihuas
HAUNALAUYe TNl ud 1Ay AnaenuUYINaInIg
Useifeans Aaun s wasdenuluidasgnady

Study American literature from the beginning to the
present, the lives and important works of leading
authors as well as the historical, religious,

philosophical and social background of each period

YALENT18UN

1553309 M3I38UN1WIDINEARILNITUEN
3(2-2-5) (Learning English through Drama)

AU UATNYEN 188N UHIUNITUARIUNUIMANUR A8
FBNTNAAILUUAUNUILAYT NTLAAILUUNGY NITUARS
SNwaEIMIRIge NISTITa1801929U TN N1SRNeRNLEYS
ATLLUUNITHANIDLAT

Practice English Skills through Role Play Performance
by using monologue, group —role play, various gesture,
eye movement, speech and face, pronounce in

dramatic potential

1552661 N15L38UNTWIDINGEAUAITUENS
3(2-2-5) (Learning English via Drama)

NSANUHURINBEN 19N 1¥18ING BNIUNITHERS
LUUEAUNUILAE NITHAAIUUNAN NITHAAY
SUENINIG NSUEERT A1SLanIeNNI1eE
MILAZNITYA N1T8DNALIANURUUNITUARS

avMI

English skill practice via monologue and
group performance, gesture, eye
movement, facial and speech movement,

pronunciation for drama

UTuuse
ANBSUNY

187391

1553313  255MARNIYIDINEEINTULAN 3(3-0-6)
(English Literature for Children)

Anwinazidenissuaffinanzauifionauiinue
AHBINQUAIMTULANKIUNITE1U N150AUTIY wazns
UssflumnssaaddmiuiinUszaneneg fildsunisen
499 TIUTET AT TUARA M S ULANUOIAULDIRIBNTS

AnufURNMadeu

Study and select appropriate literature to develop
English skills for children through selective examples

of children’s literature by reading, discussing, and

YNLENT1N
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evaluating a wide range of outstanding children’s
literature, and also creating original works of literature

by participating in a writing workshop

1553314 1550annwaengudasie s 3(3-0-6)
(Modern English Literature)

ANWIITTUARNLASUNITANASTSTALT O UTURAILANS S
asnsmlanasent 2 auisdagtu laun Sewdu willeny uas
UNAYAT BIU LATIATIWNATYINLG USUNN9TIRY fazAs

WIAUAR UALAMANTAAATUIINIIUITTUAR

Study and understand selected literature written after
World War Il until the present; short stories, novels
and plays. Read and analyze language used, social
contexts, characterization, ideas and values emerging

from the literary works

YALENT18UN

1553114 A1¥1AN@ASLTIFIAY 3(3-0-6)

(Sociolinguistics)

nsfinwANduiusTEninn v kasdinulnglanizegng
fagvuvunmifsrdesdunguifiniiuunnsiimis
afimans ERuLazaATygin Tauvisluaniunisal
edsruiuaneineiu Afinansgnusenisaeuniwsangy
WunwsnsUszme

Study relationship between language and society,
especially language variation associated with different
geographic, ethnic, and socioeconomic groups as well
as different social situations affecting to Ensglish

teaching as a foreign language

1552660 AMWAEASITIEHIAY 3(3-0-6)

(Sociolinguistics)

NANNI5hazUIUNAUNUFIUNINATYIFENTLT

#9A3 LATDUNENIIFIAY AUAUNUSVDINIWN

dugdatans d1iflesuarniwidu Ay

NANNANYYNNAE ATAULNA A1WIAUDITN

mnﬂﬁauwawaﬂgﬂqumqmm

The principles and basic concepts

sociolinguistics, social networks,

relationship  of

accents and dialects,

language

and  gender, language

occupation, change in language styles

of
the

language to geography,

language varieties,

and

UFuuse
ANB5UNY

187391
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15531116 &353n81 3(3-0-6) (Phonology)

Anwikwifnkaznguasing) dnduius ngudningd
gnnm wazszuudedun1esingy

Study concepts and phoneme theory, prosodic
phonology, autosegmental phonology, and English
phonology

YALENT18UN

15531120 InINg1MBIAIEAS 3(3-0-6)
(Psycholinguistics)

Anvnunfnnazngudineiiun1waansIningl 1au
wazaTaudeas N13TUINYY NTEUIUNITVDIANDIMONIT
FUINYATAIUUNNTBINNTW

Study concepts and theories on psycholinguistics,
verbal and non-verbal communication; language
acquisition; brain process affecting language acquisition

and language disorders

gNLaNI18YN

1553121 A159LATITRTEUUTDAY
3(3-0-6)(Discourse Analysis)

Anw1eaiusznaureInIsinszdssuudeaiudesiud
UUM, 8a1, Tuiin, aunsnaw, ANNanNIn, Lne, Sonniila
Juswewines, junuuvesssuudaniy n1sdeatn
Tausssy AN dnniausssy wazanuvanelagdely
ATAUNUN

Study elements of discourse analysis which include
context, style, register, speech functions, politeness,
gender, stereotypes, discourse patterns, cross-cultural
communication,  socio-cultural  knowledge  and

conversational implication

YNLENT1N

1552656 NTNBINQULNBGAAINNTINUINT3(3-0-6)

1839 1Un
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(English for Hospitality Industry)

Fdwi 78 wagdunulunisaununiiienisuinisgni
lugnamnssuuinistuaniunisaleneg laun n1s
Wnne wazn1saeusugnal nMsufuRnudA1$eve
n1sliaudieinde wagn1sidwusdiiugnan
Lmemﬁmﬁugmlﬁaﬂ'ﬁﬁmmu%mﬂul,muﬂsmq
waglunanedunisnulasiidonloensldnwuay
wadansdeasidrfuamuidlalunuuing

Vocabulary, phrases and expressions used in
conversations that deal with guest service
situations in the hospitality industry; greeting and
receiving guests, dealing with guest requests,
offering help and advice; the fundamental
concepts of hospitality in different service
departments and various job positions in the
service industry; Combining the language used and
communication techniques with the understanding

of hospitality careers

Tnad
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1.1 Anudszleuity/ nsanarian 62.30 32.79 4.92 - - 91.40
1.2 ﬂqqu%aﬁmj‘q:ﬁm U 80.33 18.03 1.64 - - 95.80
1.3 mnutdsaaziuwnusylovidiusiu 75.41 22.95 1.64 - - 94.80
1.4 @NUSN ASNSILATLATTNUSTEUFDIVITN 49.18 47.54 1.64 - - 89.60
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2.4 MUTOUF MINUNUYTBAEEABIRAIILS 42.62 49.18 8.20 - - 86.80
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